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81.1 EG. Den slutsatsen mdste betraktas som en oriktig rattslig
kvalificering av de faktiska omstandigheterna, eller dtminstone
ett dsidosittande av motiveringsskyldigheten, dd forstainstans-
ritten inte klarlagt om upptradandet avsdg passiv eller aktiv
parallellimport.

Forstainstansratten missuppfattade bevisningen nir den fann att
de handlingar som diskuteras i punkterna 56-68 i den Gver-
klagade domen hade ett otillitet innehdll. I de handlingarna
klagade CD-Contact Data over export till Belgien som stred
mot dess exklusiva rattigheter, utnyttjade information om im-
portpriser for att forsoka forhandla fram ett bittre pris frdn
Nintendo och hidnvisade till “parallellimport” (grey import). Det
strider mot ordalydelsen i dessa handlingar att finna att de avsdg
nagot annat 4n en begrinsning av aktiv saluféring inom CD-
Contact Datas exklusiva territorium eller hur detta foretag ut-
ovade pétryckningar mot sin leverantor att sinka sina inkops-
priser.

Forstainstansritten gjorde en uppenbart oriktig bedomning nar
den fann att handlingarna i fraga styrkte att det foreldg ett avtal
i den mening som avses i artikel 81.1 EG. Med tanke pd att det
inte fanns ndgra handlingar som direkt stodde att det skulle
finnas ett avtal, behovde forstainstansritten klarligga att det
fanns en gemensam vilja att begrinsa parallellhandel, vilket
fordrade att Nintendo antog en unilateral policy for att uppnd
ett konkurrensbegransande mal, vilket tog sig uttryck i ett un-
derforstatt eller uttryckligt erbjudande till CD-Contact Data att
uppnd detta mal gemensamt med Nintendo samt &tminstone
tyst samtycke frdn CD-Contact Data. Forstainstansritten har
inte klargjort att dessa kriterier ar uppfyllda.

Vidare klargjorde forstainstansratten inte pa ett korrekt sitt att
CD-Contact Data samtyckte till Nintendos unilaterala policy.
Den underlit i synnerhet att beakta relevansen CD-Contact da-
tas faktiska varuexportgenom att hinvisa till rittspraxis avse-
ende horisontella avtal, trots att sddan faktisk export enligt
fast rattspraxis kan kasta tvivel over att distributoren, vid verti-
kala avtal, faktiskt samtyckt till en otilliten policy att forhindra
parallellhandel.
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Tolkningsfragor

1) Ska fragan huruvida det foreligger "samma gérning”, i den
mening som avses i artikel 3.2 i rddets rambeslut av den 13
juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och Gverlim-
nande mellan medlemsstaterna (*) (EGT L 190, s. 1), avgoras
med hidnsyn till

a) den utfirdande medlemsstatens lagstiftning,
b) den verkstillande medlemsstatens lagstiftning, eller

¢) en sjilvstindig unionsrittslig tolkning av begreppet
“samma garning”?

2) Utgor olaga import av narkotika "samma gérning”, i den
mening som avses i artikel 3.2 i rambeslutet, som delta-
gande i en organisation for olaglig narkotikahandel nir de
myndigheter som leder utredningen vid den tidpunkt da
dom meddelades avseende denna import hade uppgifter
och bevis som stoder en stark misstanke om ett sddant
deltagande, men av utredningstaktiska skal dock underlat
att lagga fram dessa uppgifter och bevis infor ritten och
sdledes att vdcka atal for detta deltagande?

() EGT L 190, s. 1

Overklagande ingett den 14 juli 2009 av Edwin Co. Ltd av
den dom som forstainstansritten (femte avdelningen)
meddelade den 14 maj 2009 i mil T 165/06, Elio Fiorucci
mot Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden
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Parter

Klagande: Edwin Co. Ltd (ombud: D. Rigatti, M. Bertani, S. Verea,
K.P. Muraro, M. Balestriero, avvocati)

Ovriga parter i mdlet: Byran for harmonisering inom den inre
marknaden (varumirken, monster och modeller) och Elio Fio-
rucci

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphdva den overklagade domen, och

— forplikta Elio Fiorucci att ersitta rittegangskostnaderna i
bada instanserna eller, for det fall 6verklagandet avvisas vil-
ket klaganden emotsitter sig, besluta om skadestind for
dem.



